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Si'stewei wi'gatign
tanSa'newi'g'g'p
Gegnugwataqan ugjit ula
wi'gatign

Negm ta'n tel wi'tut Gisigu Mawagnutmewinu
gis wi'g'g'’p ula wi'gatign. Ewi'gmuatl nigan-
puguilitl a'sutuo’'guomg ta'n teluisilitl Geius. Gep-
mite'lmatl Geiusal muta apaji apogonmuaji igtigi
tan getlams'tasultiliji. Pewalatl sawi apoqon-
muan igtigi ta'n tujiw el'ta’lij na'tami se'g ugjit tli-
manew mimajuinu’ na gelu'lg agnutmagan. Wes-
gumatl na ji'nmul teluisilitl Taiotlpe's ta'n teli
ajgna'tutitl Nisgam ugtlgowaqan. Weli usgumatl
na igtigl ji'nmul ta'n teluisilitl Temetlius.
Ta'n goqwel ewi'gas'g ula wi'gatignigtug
Telimatl Geiusal wel'ta'sit ta'n tel nutmaj (1-4)
Gepmite'lmatl Geiusal tan tel gelu'lg ugtlgo-
wagqan (5-8)

Wesgumatl ta'n Taiotlpesal gisi opla'tegelij (9-
11)

Temitius tela'teget gelu'lg lgowaqan ugjit Nis-
gaml (12)

Ugtejgewel tan gogwel ewig'g'p ula
wi'gatignigtug (13-15)

1 Me' tale'n Geius. Ni'n na gisigu mawagnut-
mewinu. Mawi gsalul st'ge' Se'sus gis tlimugsi'gup
gsaltultinenu.
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2 Nitap, etawei gi'l tajigen aq ms't goqwei
ula's'gtn ugjit gi'l. Geju'l wel'ta'sin ge's elugowt
Se'sus.

Geius gepmite'lmut

3 Mawi ul'ta'si muta ta'sijig gtlams'tmewinu'g
peita'jig ni'meg aq telimijig, gi'l me' tetapu
tla'tegen st'ge' Gjinisgam tel puatg. Ne'gaw teli
gtlams'tasin aq jigs'tmn na teliagewei ta'n wejiaq
Nisgameg.

4 Mo goqwei gisa'linug tli ul'ta'sin st'ge' ta'n tu-
jiw nutmai mimajuinu'g tamn pa wijei aq nn'jang
na me' tetapu tla'taqatijig st'ge’ ta'n Gjinisgam tel
puatg.

Apoqonmug tan wen  jugwa'lugsioq
Nisgamewei agnutmaqan

5 Nitap, ta'n tujiw apogonmaj gtlams'tmewinu'g
aq wegla tan mu nenuawj, na tela'tegen tan go-
qwei Gjinisgam tel puatg.

6 Wegla gtlams'tmewinu'g telimugsieg'p
a'sutuo'guomg na tan teli gsaljig. Siawi
apogonmug ta'n tujiw mittugwalultaq st'ge’
Gjinisgam pewal'sg tla'tegen.

7Ta'n tujiw maita'pnig tet ugjit mittugwalanew
igtigi aq tlimanew na gelu'lg agnutmaqan na
mo plpamma t1gupn1 mimajuinu’ ta'n mo get-
lams'tmli'ti'gw ugjit ignmuanew tan pas'g go-
qwei.

8 Ginu ta'n getlams'tmewinu'g amuj apogon-
muggw1g, glaman maw lugutitesnu ugjit ta'n go-
qwei Gjinisgam tel puatg.

Taiotlpes getu' assumaji a'sutme'winu’
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9 Ewi'gmagapnig na mimajuinu'g tan
tego'tmu'tijig na'te'l gatu naji'nm teluisit Taiotlpes
mo jigs'tmuigw. Na'te'l getu' niganpugua’sit.

10 Pa na mittugwalultes usguttes ta'n tel lugwej
aq egsu agnimit. Ta'n tujiw nitapaq tleiaultijig
na'te'l getu' pisgwa'lanew wegla agnutmewinu'
aq igtigi emittugwe'winu' a'sutuo’'guomg na tujiw
Taiotlpes naqga'laji pisgwa'lanew aq tewa'laji ni-
tapa a'sutuo'guomg.

Tla'tega ta'n goqwei gelu'lg

11 Nitap, mut tla'tegew tan goqwei
pata'tegewinu'g tela'taqatijig. Awna tla'tega ta'n
goqwei gelu'lg. Ta'n wen siaw tla'teget tan goqwei
gelu'lg negm na Gjinisgam un‘jann. Ta'n wen na
siaw pata'teget Ipa mo nenuagul Gjinisgaml.

12 Ms't wen weli usgumatl Temetliusal. Ta'n
te's'g gelu'lg tela'tegej aq tan goqwei egina'muej
musgalsit na glu'sin jinm. Ni'n elg weli usgumg.
Geituoq ta'n goqwei telueieg na teliagewei.

Sa'n getu' mittugwalaji witapa

13 Me' pugwelgl ta'n getu' tlimul gatu mo piami
tlimulu ula wi'gatignigtug.

14 Awna pewatm mittugwalulin aq agnuttesnu

15 Etawei Gjinisgam 1gnmasg wantaqo'ti 'ggam-
lamung. Gltapaq ta'n eimu'tijig tet p1pan1m1]1g
tlimulinew me' gesitelm'sgig. Tlim ms't te'sijig
nitapg me' gesite'lmijig.
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